
Глава 7. Пожалуйста, избавься от мусора, который ты постоянно надеваешь

Перевод: Sv-L

.

Тетушка Мао служила еще бабушке Гу Цзюэси. Все в семье Гу с почтением смотрели на нее,
даже Гу Цзюэси с заботой относился к старушке.

Напоследок тетя Мао недовольно фыркнула и ушла со шваброй и ведром. Гу Цзюэси строго
взглянул на другую горничную, стоявшую неподалеку, и та поспешно взяла у тети Мао ведро с
грязной водой.

Милая леди? Е Ювэй? Его надо учить, что делать с собственной женой?

Гу Цзюэси горько усмехнулся. Он не видел в этой женщине ничего хорошего, кроме того, что
она прекрасно ладила со всеми в этом доме. Почему слуги так ее любят? Откуда они взяли, что
она хорошая?

Дворецкий Ким спустился вниз и сообщил ему, что Е Ювэй уже проснулась и сейчас
принимает душ.

Гу Цзюэси бросил внимательный взгляд на пустой стакан и приказал дворецкому Киму
подготовить машину.

Вскоре Е Ювэй спустилась вниз, и тетя Мао заботливо подала ей полдник, девушка благодарно
шепнула ей: «спасибо».

Гу Цзюэси продолжал читать бумаги, сидя на диване, время от времени поглядывая на Е Ювэй.
Та вела себя необычно, ела молча и почти беззвучно, совершенно не обращая на него
внимания.

Странно.

Она не видела его восемь месяцев и сейчас даже не смотрит на него?

Сегодня она надела рубашку с длинными рукавами и джинсы. Одежда, закрывавшая все тело,
странный наряд для жаркого июля, в нем легко можно получить тепловой удар. Но мужчина
знал, что этой одеждой она скрыла следы засосов, которые он нарочно оставил на ней.

Гу Цзюэси едва слышно хмыкнул, но Е Ювэй услышала его и по привычке напряглась. Почти



сразу она поняла, что ее сердце осталось спокойным и не пустилось вскачь, как прежде.
Девушка равнодушно продолжала есть, теперь высокомерный принц уже не был центром ее
вселенной, и это ее почему-то несказанно радовало.

Странно.

Неужели восьми месяцев разлуки с любимым человеком достаточно, чтобы окончательно
умерла любовь?

Говорят, что от любви до ненависти – один шаг, и девушка задумалась, ненавидит ли теперь
мужа, но ничего, кроме безразличия, больше не чувствовала к нему.

Машина была готова, когда Е Ювэй закончила есть. Гу Цзюэси встал и посмотрел на женщину,
которая как раз поднималась к себе наверх.

– Ты идешь со мной, – сказал он ей в спину.

Обернувшись, Е Ювэй внимательно посмотрела на него и нахмурилась.

– Господин Гу, у вас еще есть время, чтобы забрать Мисс Юй. Не стоит беспокоиться, я и без
вашей помощи смогу добраться на вечеринку, – безразлично отказалась она.

Словно ничего не слышал, Гу Цзюэси смотрел на Е Ювэй, стоящую на лестнице.

– Пожалуйста, избавься от мусора, который ты постоянно носишь. Моя жена, госпожа Гу, и она
не на помойке подбирает себе одежду.

Девушка потеряла дар речи. Да как он смеет!

– Не стоит беспокоиться, господин Гу. Сегодня вам не придется краснеть из-за меня, в моем
гардеробе куча стильной брендовой одежды, которую вы для меня купили, – прямолинейно
заявила Е Ювэй.

– Дядя Ким, иди наверх, собери всю одежду госпожи Гу и немедленно выброси ее, – Гу Цзюэси
не спускал глаз с Е Ювэй, когда отдавал приказ дворецкому Киму.

Собрать?

Выбросить ее одежду?

Рука Е Ювэй, лежавшая на перилах, судорожно сжалась, и девушка, наконец, начала



спускаться по лестнице вниз. Как всегда, в споре с ним она и на этот раз проиграла.

Гу Цзюэси удовлетворенно посмотрел на ее реакцию и повернулся, направившись к машине.
Глядя ему в спину, Е Ювэй начала задаваться вопросом, может, еще не слишком поздно
позвонить в полицию? Больше ей жаловаться было некому…

Неожиданно для нее Гу Цзюэси расщедрился и привез ее в один из элитных торговых центров,
принадлежащих Гу Груп.

Будучи хорошо знаком с этим местом, он сразу привел ее в дорогущий международный
фирменный магазин. Зазвонил его телефон и он жестом приказал Е Ювэй выбрать себе платье,
прежде чем вышел из салона, чтобы ответить на звонок.

Е Ювэй посмотрела на дорогие платья, развешенные на стойках. Если бы не Гу Цзюэси, она бы
никогда не попала в такой изысканный салон. Деревенщине здесь не место, такие, как она, не
проходят на входе фейсконтроль.

Никто не подошел обслужить Е Ювэй, все продавцы шептались в сторонке, высокомерно
посматривая на нее.

– У нее дешевая одежда... она явно не из богатых... интересно, как ей удалось перепихнуться с
президентом Гу?…

– Вот именно! Она даже не хорошенькая! Просто ворона по сравнению с прекрасной Юй Ша'эр.

– Наверное, еще одна бесстыжая охотница за деньгами, уверенная, что может потеснить Мисс
Юй с сердце господина Гу.

Невольно Е Ювэй крепче сжала одно из платьев, но продавщица сразу сделала ей замечание
строгим голосом:

– Эй, женщина, отпустите руку! Вы не сможете заплатить, если что-то случится с этим
платьем.

Сердце девушки болезненно заныло. Неужели она когда-то действительно верила, что сможет
добиться любви мужа? Верила, что они будут счастливы вместе, когда весь его мир настроен
против нее?

– Госпожа Юй! Вы здесь! – послышались почтительные приветствия от входа.

– Здравствуйте, Мисс Юй, – продавщица, которая только что грубо отругала Е Ювэй, с
подобострастной улыбкой сразу подошла, чтобы обслужить блистательную Юй Ша'эр.
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